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COMPTES-

RENDUS

ARCHIDIOCESE DE QUEBEC

Etat des vecettes de I'Tuvre de

la ion de la Foi dans

Varchidiocdss de Québec, pour Vannds 1913,
77éme annde.

Ve pe Quiseo

$130 29

sesasense

N otn-Dsmo ua h Gudo
véché....

Saint-Jean-Baptiste
Saint-Roch ..eeeeee coerase

R
Adal!

Aga. it Saint
e Sainte.

Ehasiernnsnnniien +$1,446 23

Alphonse St de Thetford
Ambroise Saint. :
Anastasie Sainte...
Ancienne Lorette

Ang i

Anges S8, de Beauce
Anne Sainte de Beaupré..
Anne Ste de Lapocatidre
Anselme Saint.

Augustin Saint... e
Aurélie Sainte.... veereerre
Bull‘ Mntc Ly ” w

A roporter....iieeei. «$1,919 83

-t § s

Report,
Ecole des Fréres
Saint-Sauveur ...
Ecole des Frares.. 11033
Asile Saint-Michel., 9 86
Hétel-Dieu dn Sacré Oanx 4 50
Stadacona ..

41 00
41173

Sceurs Franciscaines.......
N.-D. du Chemin.,e.ceeeee
Péres Blancs. ...cccoessnsene

5 00
16
400

A reporter....
AGNE

Report....iviene sooones
Buumont
Bean ort..

vereennnn§1,446 33

Cajetan Saint....cceeeess
ixte Saint.ccccerecsess ‘
Camille Saint...

16 50
111 94

1126

Charlesbourg......eevvreeee
CRAEDY voions espisssessonvise
Chateau-Richer....... vossve
Claire Sainte.......:

Collége de Sainte-Anne.. 460

A reporter....iiee. ... $2,38¢ 23
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Beport wessssne -......“m ‘7
Inverness ...... obieratee 25 0C
Isidore Saint weeee 1430
[lo-aux-Grues .c.ccceeree 4183
RO 1c oo s cosecnnbboe adosed 41 35
Issoudun..

Jacques St, de Parisville,
Jean-Chrysostdmé Saint.
Jean Saint, Deschaillons,

8 67
60 00
410
700

25 00
1500

Désiré Saint du Lac Noir
Ecureuils...

Edouard St de anpton
Edouard 8t de Lotbiniére

Enfant-Jésus..

Ephrem Saint...

Etienne Saint..,

Eugbne Saint

Evariste Saint............
F.blon Saint de Pmot

Félix Saint du Cap Rouge

Ferdmnnd_Sunt .......... o

Flavien Saint......ceeee vos
Foye Sainte

Frangois 8t de Beauce
Frangois 8t du Sud...
Frangois 8t I, O
Frs-Xavier St de Fraservﬂle
Frédéric Saint......... ssiry

Georges Saint
Germain Saint

Hénédine Snnte
+ Henri Saint,..,....
Honﬂeu.....................
Honoré Saint.......eecsers

ooooo

A reporter..,..........8$3,327 47
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AT e

Jean Saint, I. O
Jean Baint, Port-Joly...
Jeanne Sainte

Joseph Saint, de Beauce,
Joseph Saint, de Lévis...
Julie Sainte

Justine Sainte
Kamonruk_n.

229 00
20 85
14 26
28 36
20 00
265

104
2 56

23 20
19 00
600
38 50

Lazare Saint.....c... 000
Léon Smnt

500
17 13
275 28
20 40
220
400

Ludger 8t, de Fraserville

er Sunt de Beauce
oire Saint .......... e

Martine Sainte...... Sastiee
Maurice Saint..eve e eerees
Maxime Saint..,

Méthode Saint.

Michel Saint.
Mont-Carmel

Narcisse Saint,,

Nazaire Saint. .

Nérée Saint..c.uuseiveeres o
Nicolas Saint...
Notre-Dame do Lou!du

N.-D. des Anges. s vu.oves.s

LT

A TOPOTEET...vuvsssoes s $4,349 91




Phserseces soasenes By 349 91
g -B $ gmuontﬂu...

-D, du Portage
N.-D. du Rosaire,
Roch Saint, des Aulnaies.
Romuald Saint.....
Rose Sainte, de Watford
Sacré-Coour de Jésua......
Patrice St, de Beaunuge Sacré-Coeur de Marie ..
Panl Saint da Buton . Sainte-Sabine...... sasetsate
Perpé Samuel Saint.....cis aveses
i i Sébastien Saint.... ...
Sévérin Saint
Philippe Saint.......... [ 7 48 | Sillery
Philoméne Sainte 10 00 | Sophie Sainte
Pierre 8t de Bro . 2810| Stoneham
Pierre Saint du Su 39 00 | Sylvestre Saint
Pierre Saint, I. O 100 00 Tyéophlle Saint...ieees
Pierre-Baptiste Saint. ... Thomas Saint........ P
CIRSORATE: 0000000 se0ss s00see 10 34 i i
Pointe-aux-Trembles 51 10
Pontbriand.......eeue eeseres
Portneuf......... woossoensase 28 00
Prosper Saint....... serensne 300
Rap 2 50
Raymond Saint......... os 7025
Rémi St, du Lac-au-8able

a---w = zg:s
o ceszoseEe

2383

A reporter

’

Montant des contributions.....ceeeeerresnesrsssne A B g KSR
Don d’un prétre de Québec..... S Adabe b Sinboe
Succession de I’abbé Zéphirin Gingru.

Don d’une Dame de Portneuf... neonge s
Par testament d’une Dame de Portnenf eoseseise

Succession de M. Arthur Parent de Chulesbourg
Aumfnes du jubilé....

Une Dame de Saint-Gervais

Legs d’Onésime Lacasse, de Saint-Honoré

Legs de Dame Franqou Lumu, de Bnnt-Gemu ......... cooses

Divers, intéréts, etc........ PRGSO ARC T Mo ORI |

Total de la recette...$6,640 24
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Direxsss rour 19181014

Vasés sacrés et ornements...... sessssssasenssssssesensese
(Euvre des Sourds-Muets........coesessrsnesrsssssrsessessassassases
(Euvre des Immigrants et Q8 TR, s s bociviocississartinion
Mis & la disposition de l’nehevéque. eeseesesussvedsess
Propagation de la Foi de eosass s 000000 avssssace
Autres missions étra
Ki.uion de Sainte-/ipo B astpeisod -
de Sainte-A.urélie corbosssssusessse senierese

de Saint-Gérard...........coes
de Saint-Louis de Gonugu
du Lac Edouard..
de Sainte- Perpétue eosvasesasees
de Robertson............. obpes o0aesaideosissevios
D0 IR o oo s s anbosnssdotess 7o sovasie's o Hasdas dosoty
th ranaire de Saint- Adnlbort So0saserssse RS TR s ey O
de Sdnto-Apolline ........... 009000000 00 00assans eveshese
» de Sainte-Aurélie..
“ de Saint- Benjmln
" de Sainte- Chrhtlno.
s de Saint-Dsmase...

de Notre-Dame de la Garde...... .
de St@nt-Mncgl......... o

de Baint-ThA0Philo..sseeess sassverseressessensessosnsans
de Valcartier............ oF AR o5RSAS RS04 B SAIOPE

500 00
595 24
300 00
272 00
100 00
488 00

45 00
100 00
100 00
100 00
100 00
200 00
400 00

60 00
100 00
300 00
200 00
200 00
160 00
260 00
150 00
100 00
102 25
160 00
100 00
£00 00
150 00
250 00
100 00
150 00
100 00

30 00
100 00
250 00
100 00
200 00

Totaliiuseieeorssesssecen$6,640.24
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200
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=5555353
2382888
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S

0 00

Riésouk
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Somme alloude pour 1918-1914 . uceiscssasssesrerssnsssss s seeres $6,640 24
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ConseiL pe LA PropacatTioNn pE LA For A Quisxo :

M, J. 2. OnaruzBos, Président,

M. Cyr. TzssiEr, Vice-Président,
Mgr C. A. Maroms, V., G,

Mgr H. T#ru, Trésorier,

M. J. ELi MARTINEAU,

M. Ep. Forzy,

L’Hon. Tas CHAPAIS,

M. le docteur JosEPE GOBSELIN,

M. CyprriEN LaBiEoQUE,

M. le docteur N, E. DioNNE, Secrétaire.

Archevéché de Québec, 31 décembre 1913,

s

o

. . . - e PoT— - —— =
= ,____f___.——..———.—“-—-—__«-—* —



DIOCESE DE MONTREAL

Etat des recettes ot des dépenses de I'Euvre de la Propagation de la Foi,
dans le diocdse de Montréal, pour Vannds 1913

RECETTES

VILLE DE MONTREAL ET BANLIEUE

Cathédrale ...coovee voe

Notre- Dun«iu-ngn.
Verdun....coe..

N.-D. da Bon Conleil
N.-D, du Sunt-Roulre
N.-D. du Perpétuel-Bec.
Sacré-Coeur,

Sainte-Agn

Saints-Anges de Lachine
Sainte-Anne....coeee s essese
Saint-Arséne...

Ste-Claire, Tétraultville,
Saint-Clément....uuveese.
Sainte-Cunégonde

A reporter

L’Auomption...
Repentigny....
Sault-au-
Sainte- Anne-des-Plaines
Ste-Anne de Bellevue....
Saint-André d’Argentenil
Saint-Augustin
S8t-Charles de Lachenaie,
Saint-Colomban...........
Sainte-Dorothée.
Pointe-aux-Trembles
Saint-Eustache.......ve0e0
Sainte-Genevidve.
Saint-Gérard- Majella....
Baint-Hermas....... SR
Saint-Janvier.... ....

evnee

A reporters..eicissee

$ e85
150 00
70 30

2

L’Immaculée-Conception
Saint-Henri ...... sovessrece
Saint-Jean-Baptiste....
Saint-Jean-Berchmans. ..

Snnt-Loxfx’:-do-Funoo. o
Saint-Pascal Baylon

8

—
-
@

Saint-Pierre-aux- Lienl.
Saint-Stanislas
Malsonneuve...oeeesesnses
Trés Saint-Sacrement....
Saint-Vincent-de-Paul...
Saint-Bernardin......

2
0
9
1
28
9
8
0
1
1

833388888

CAMPAGN E

‘4800' B8, soseesessosesnce
21 00 St-Jonc , Pte-Claire.,
2 50 | Saint-J oaeph-du Lac
18 00 | Saint-Laurent... o

1 00| St- Léonud-de—Port-M b
go St-Loms de Terrebonne.
8

$166 67
611
2 00

20 00
20 00
65 00
60 00
41 26
150
20 20
8 00
400
100
26 00
32 00
15 00

Saint-Paul-l’Ermite
Saint-Placide.. .
Sainte-Rose
Sainte-Scholastique.
Saints-8imon et Judes...
Sainte-Sophie,.......
5 | Saint-Sulpice....eees sovees
Sainte-Thézése....
Saint-Vincent-de- Ptnl.

8
700
100|
8 00
624 |
6 00
600
81
10 50
400
$156 67

A reporter......ceeve. $478 78
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B8eissassessessssises. PETB. TS Reportcicsseesessseies $8
La; 84 seesseseessssenesss 70 00 | St-Jaoques-le-Mineur....
N-Dame Auxiliatriee..... Saint-Jean....oeeesseieeenes
Sainte.Anne (Varennes). Sainte-Julie...comseesrerens
Longueuil L’Acadie...cccces soerearennes
Saint-Bernard, Lacolle,.. Saint- Michel.....ccoovureee
Saint-Constant............ 8t-Paul-de-1'Isle-aux- Noix
Saint-Edounard........eevee
Ste-""amille (Boucherville)
Ver Mores....ceeeessisessenes
Saini-Hubert i..ooeeereeses
Bain-Isidore...cccesesserne

28, 58

TAWRD -

-
wor23B8elvuled

[

Contrecmnr,..oc..coesessese
Bain - Val=ntin...en...

285823888888

g
22233388888

—
—

Total....oooes ereseseses $1100 99

2233828

COMMUNAUTRS

Séminaire de Saint-Bulpiov.....coireisnsnsraicsrsonsisssvnioisene
TEINAREDRO Wi oosouarsisancosvacs soosssarsactod assssese PRSI asies
Carmélites. .o crseesorsssecesnnens
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RROAPITULATION POUR L’ANNRE 1913

Villoot Banlioue...cccveceeenseecssssssnsssees s ssersssonssns
Oampagne




. /
DEPENSES DE L’ANNEE 1913

Missionnaires de l'Imnunlée-Conceptlon ...... oasssonrss
m-ion IR DRI nacind i o6 Rateassdscompososd oh Posiore asesones srodsen
hmoue.... ...................................... 08000000 00
Au mi-ionnme de Sain’, Amable ......... PES it ismpsia) b N
de Saint-Marec...
de Caughnawaga.....ccsssesssesessissensassasse:
de Sunt-Colombtn
de Saint-Wilbrod

uvres des Tabernacles...e.vie ieeeserseerssessensssssssscscsasnsecese 100 00
Pierres d’autels.,..ueeesesersessenrs Sodsbbane U BEGNa 980008 5o baestssnenes 55 00
Impression des Annales 217 44

Total des déboursés $4677 44

RESUME

En Oalsse au 31 décembre 1912...00000000erveees S askassduRaeds ReENg| '$2326 46
Recettes de 1'année 1913iuuree . resreriereirsosssreessosransessansees 0291 62

$7617 08
Dépenses de 1'année 1918. ......... seesersesisnserans suesrsssrsnsesers 4677 44
En calsse,au 31 décembre 1913, pour les dépenses de 'année1914 $2939 64

Arxchevéché de Montréal, 26 janvier 1913,
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DIOCESE DES TROIS-RIVIERES

PROPAGATION DE LA FOI EN 1913

ls
Sacré-Coeur, Mi-ton.. ide
Sdnt-Adolpho.
Saint-Alexis....ceees oee
Sto-Anno-de-h-Pénde >

Saint-Bernard...

-
e
g

Report.
St-Pxom-de-Shwmlgm
Saint-Prosper....c..eeu.

-
Sa8

Saint-8évérin....... eoevsis
Saint-Stanislas, .
St-Roch-de-la-Mékm
Sainte-Thacle.
St-Théodore-de-la-G. -A
Ssint-Théophile-du-Lac.
Smnt-Thomu de Caxton

EREBRa8a8

SOO=NROOD

Saint- Ignace-du Lac..
Sunt—JM‘quu-deu-leu P
Saint-Jean-des-Piles....
St-J. oueph-do-la.-Mékmm
Saint-Justin

—

Ctp-ds-h-Mndolune.
La Pointe-du-Lac.
La Rlviére-du-Lonp
Maskinongé....
Mont-Cumel
NoD: d V1T R‘ﬁw
-D. des
Lu-'I‘rou-wahru.

228888 5.8~-Ba838%
2u2S28IZL2888883

6!
7
1
2

sssss§§§§sssssszsssssssss

g3 24

Sllnt-Punl-do-Gd’-Mére.
Saint-Paulin

Di:pENsEs
Aux paroisses et nn-iom pauvres...
%"EA Lntnh shoese nnni ;
pe, ons sauvages)..
G. Blanche. p viss (pon!
uvre des TADErnACleB...vv: . +vvorerrersssrsrereres P
Annales de 1911....cccveivnvvenns

D P P T TS TP P T

Tatal des dépenses. $1,762 70

Risuak :
En caisse le 31 décembre 1012...ciuueseceirsncinrcrenesessonenscees § 977 33
Rootion 86 IDUBL, ciicicossisunssisosson ssesibbasssossessibisins iossrioss RIS EY

2 Total..covnssrersssceess $3,295 90
Dépenses de 1918......000ceenesens o 1,762 70

Er caisse le 31 décembre 1913, pour les dépenses de 1914.... $1,633 20
Evéché des Trois-Rividres, 12 jnvior 1914.

“J.-E. PAQuUIN, ptre, Trdsorier.
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- DIOCESE DE SAINT-HYACINTHE

PROPAGATION DE LA FOI EN 1913

ReceTTEs

Saint-Hyacinthe Oon! ) $318 50
Saint-Ephrem-d’ 188 50
Saint-Mathisu-de- elall 135 00 | Sainte-Cécile-de-Milton.
115 76 | Sainte- Marie-Madeleine,
Saint-Pie-de-Bagot... 112 50 | Sai
Saint-Antoine. 101 50 | Saint-J oachim, Shefford.
100 00 | Saint-Marc
Sainte-Marie-de-Monnoir 90 00 | Saint-Michel-de-Ro
Saint-Pierre-de-Sorel.... 85 50 | St-Edouard-de-Knowlt..
Saint-Simon-de Bagot... 61 8b L’Ange-Gudlen,Bouvﬂlo
Saint-Hugues 52 50 | Saint-Liboire..
Sﬂnt-Jouph-de-Sorel 46 00 | Baint- Thomu-d’Aq
Saint-Dominiqu 43 00 | Baint- Valérien
St-Bernardin, N 3776 gu;tfd 'AAnsx:o%o-Sab;evoir
i i t T
Saint-André d’Acton..... 8,.J.-B. -de-ﬁonggll'n{ﬁ
uaint-Théodou-d'Acton. Notre-Dame.de-Sorel...
Sainte-Anne-de-Sorel .. Sainte- Victoire
Sainte-Sabine...
Sninte Hélbne- de-Bogot
T.-8.<Cceur-de-M.,Gran.
N.-D.-des-A. -de-Stanbr,
N.-D. de Bonsecours......
Ste-R. Lima, Sweethurg.
St Goorges-dHienryviis
s
Snnt phonu, Granby,
CEaRiTe isvisrsnrrene
Sunto-croxx.do-Dnnhm
13 30.| Saint-Damisn, Dedford..
12 50| Saint-Grégoire...... ...
Snnt-J.-Bte-do-Bon 12 20 Bnnt-lgnwo-do-sunbr o
Ang&b-do-l(on. 12 05 Sunt-Oun (Imm,-Cong).
Saint-Bernard............. 11 10 ﬁuu, Clarenceville
sdnt-anin-d’Acton 11 00 | Sainted nde.vseeesssssssisone
MM-Hmda-Vérona. 11 00| 8t-Louis-de- Bonsecours,
Sainte-Pudentienne 10 80 | Saint-Marcel
Suivte-Rosalie,....ooons o0 10 00 St.-Vincent-d’A.dumville

A reporter... $1,919 15 Recette totale,... a,090_24

coasa oI
SSS8=E8T

bt
8388888

b et et DO DO 2O SO
SSZIIBS

— 12
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DikrgNses

A diverses missions étrangdres....cseeseas

Aux euvres diocésaines........eui Sers SO

Allocations aux missionnaires .....coeeses o

Allocations aux écoles PAUVIOS.......eecsssrernss sesesaseess
BUDING 08 A0 1... . cocimoscivrsiorsonsessssain sssserses O

—
L

Dépense totale......... $2063 78

28E8%3

Riésums

Recettes de 'annéde 1913..... FIRUPPILEURCHN BYe0Ine DNTROOnED |l .
Balance en caisse au 31 décembre 1918...0ueeereee erseosersssens e 13000

Recette totale.......... $2220 24
Dépenses de ’année 1913..csesesssesssonrrssessssssnessssssssesiores 3063 T8

2388828

Balance en caisse au 31 décembre 1018...uuiveerssesvenersseeress § 156 51

y 00
y 00
5 00
» 00
L 70
L 00

Evéché de Baint-Hyacinthe,
26 janvier 1914,

gsE338E

A.-M, DaousT, chan,,
MI
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DIOCESE DE VALLEYFIELD

—

PROPAGATION DE LA FOI EN 1913

RecerTES

Sainte-Agrds-dé-Dundee
Saint-Anicet. 10 00

$100]

Report... $7.6 80

‘8unt- élesphore-de M 11 00

St-Antoine-A., Stunelbo. 10 00 | Saint-Urbain-de.Chétea., 12 00

Sainte-Barbe 300
Bainte-Cécile-d=-Valleyf. 60 00
Saint-Clément-de-Beauh. 30 00
39 83
Sainte-Clotilde...
Saint-Etienne-de- Benuh
Saint- e-du-C.-du-L,
Saint-Jean-Chrysostome.
8.-Jeanne-de-C.-de-1'Ile-P.
Saint-Joachim-de-Chétea.
Saint-Jodeph-de-Hunting,
Saint-Joseph-de-Soulang,
Sainte-Justine-de -Newt.
Saint-Louis-de-Gonzague
Saint-Lazare
Sainte-Madeleine-de-Rig.
Saint-Malachie-d’Ormst..

Sainte-Martine,,,
Saint-Michel-de- Vaudre
8t-Patrice-d’Hinchinb
Sainte-Philoméne
Saint-Polycarpe............

Snint-Ré
mnﬂ'-d’Hemming
Sunt-Btmulu—de-Kon.k.

T.-S.-Rédempteur 500
T.-8.-Sacrement, Howick 500
Saint-Zotique.. 3 10 00
N.-Dame de Belle vae 700
St-Médard, Céteau Stat. 12 50
Pointe Fortune... 000
Rividre Beaudette Id onaren 000
Collége de Rigaud...... 000
Colldge de Vllleyﬁeld 500
Couvent de Beauharnois, 500
Couvent des Cédres. ., 5 00
Couvent de Chitea: un 500
Couvent du Oomuug £ 500
Couvent de Huntington 5 00
Couv. de St-Chrysoctbmo b 00
Couvent St-Louis de (.. 500
Couvent de Ste-Martine. 500
Couvent de St-Pol carpe 600
Couvent de Ri y 5 00
Couvent de V yﬁeld 12 00
Couvent de Vaudreuil ., 000
Hospice de Beauharnois.. 500

65 77 | Hospice de Valleyfield ... 500

7 56 | Manoir de Chlteongmy 500,
10 00 | Monastdre des Clarisses... 500
10 00 Rel. Ste- anuc, évché. 100

‘Saint-Thomas-d’Aquin... 150 coll 000

Saint-Timothée,.. ...... 304

70 00 bonvent de 8t.Timo 500
. $716 80

Total de la recette... $862 30

DiprNsEs

Le montant regn des différentes paroisses du diockse est de $862.30,
Tout le montant a été donné pour secourir les paroisses pauvres da

 diostse de Valleyfield.

M. MARLEAU, ptre,
Secrdiaire.

Evéché de Valleyfield, 5 janvier 1014,

PV o

En cai
Recett
Dépen

En cai
Evé
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DIOCESE DE JOLIETTE
PROPAGATION DE LA FOI EN 1513

RECETTES

Cathédrale...cccevsvenrnness $110 35 Report.ccueeesseressesss $708 70
Berthierville....... connsesees 40 00 | Saint-Emile..cccesesrerronse
Chertsey....... i i
SUINOBOAD 406005 o0 soosdes s'00é
k,agdtrio........'..............
iphanie....iieeesesnnees
Ile-su Pas...
Notre-Dnne-de-l:-Mercl.
Rawdon.,,.... eapseres sesdosis
Saint-Alexis......... Aoihaades
Saint-Alphonse.........
Saint-aAmbroise........
Saint-Barthélemi...........
Sunte-Béat.nx ...........

Saint-Cléophas. ... s
Saint-Come...... heResadind
Saint-Cuthbert...
Saint-Dsmien...............
Saint-Edmond.......o0esss
Sainte-Elisabeth...
Sainte-Emélie....cccoevrenn

-3
3

Saint-Félix-de- Valois, .
St-Gabriel-de-Brandon....
St-Henri-de-Mascouche...
Saint-Ignace- de-i;oyoh.
St-Jacques-de-1’ clngm
Saint-Jcan-de-Matha,..
Sainte-Julienne......ccsvvse
Saint-Ligunori
St-Lin-des- Laurentidu. ot

Sainte. Marie-Salomé...
Sainte-Mélanie.......
Saint-Michel- du-Snmts
Saint-Norbert

R T R B

Saint- Roch-de-L’Achxgm
Saint-Thomas..........
Samt-Vuteur-d'Anjon « 1226
Saint-Zénon....ceeeensesnsee b 50

-
SormaBBo8xuB858

BEBR-RERISEISSEES8

sevennes

—
Ot O
-3
o

% Total de larecette... il;oo 38
A reporter......iceeeens $703 70
DéreNsEs

Notre-Dame-de-la-Merei...

Saint-Emile....cceeeeeveenons e 5

Sl BT ADM s o v6ines anunbsssér soniuisenpestvbessorssssce S0 snesnssensinby
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AFRIQUE EQUATORIALE

SUR LE HAUT - OUBANGUI

DE BANGUI A RAFAI

Par lo BR. P. PIERRE COTEL

De la Congrégation du Saint-Esprit, Md apostolique
de 'Oubangui-Chars

(SUITR BT FIN)

V. — Dk MoBai A BANJASSOU

De Mobai & Rafai, les baleinidres et les pirogues sont les
seuls moyens de communication.

L'agent principal des transports, que je connaisde longue
date, et avec lequel j'entretiens les meilleures relations, met

s e

(1) Voir les deux numéros précédents,
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& ma disposition la meille.wre de ses baleiniéres et une équipe
de pagayeurs.

A la question que leur pose 'agent principal, #'ils sont
contents de conduire & Riango Bunju-Nzapa (le Blanc de
Dieu), ils répo’n'dent tous affirmativement et manifestent
méme bruyamment leur joie.

Aucun de ces hommes, cependant, ne semble anssi heureux
qu'un aveungle, nommé Dubrd, joueur de tam-tam émérite. ..
Aprés m’avoir raconté qu'il a accompagné de Mobai &
Ouango toutes les autorités du Haut-Oubangui et m’avoir
fait entendre un morceau inédit, car son tam-tam le suit
partout, il m'affirme qu'il sera on ne peut plus fier et on ne
peut plus honoré de chanter les gloires du premier Bunju-
Nzapa qui monte & Ouango.

Le lendemain, de bonne heure, les pagayeurs sont la.

Fidale & sa parole, Dubré fait résonner le tam-tam ;et ler
pagayeurs, enlevé par cettegadence nouvelle, entonnent un
morceau de circonstance :

“ Vous tous qui babitez la rive, venez voir et dites & vos
fréres de 'intérieur ce que vous avez vu. Un Blane monte
le fleuve ; ce n'est ni le Blane au long fusil, ni le Blane au
pata (pidce de 5 franes), ni le Blanc & I'éléphant, c'est le
Blanc de Dien | ,.. Il n'est pas habillé comme les autres. Il
porte yn grand  pagne noir et une corde autour des reins;
c'est le Blanc de Dieu! ... Vos péres ne I'ont pas vu. Apportes
vos enfants ; qu'ils le voient avec vous, le Blanc de Dieu

le Blane de Dieu ! ” ’
-— 18
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La baleinidre avance rapidement dans les eaux de
'Oubangui sous la vive impulsion des pagayeurs, dont les
chants attirent les riverains sur les bords du fleuva

Nous vgih\ arrivés au village de Gabato, oli les pagayeurs
ont été recrutés. Hommes, femmes, enfants, aceourent appor-
tant des paniers de manioc, des régimes de bananes, des
poules, ete. Le voyage, aller et retour, durera une douzaine
de jours, et il ne faut pas que les pagayeurs souffrent de la
faim...Deux femmes Sangos passent auss’ le fleuve en piro-

gue et vienzent de la rive belge ravitailler leurs maris qui
font partie du convoi. '

Les villages soni plus nombreux et plus importants ici

qu'en aval de Mobai. C'est une suite presque non interrom-
pue de cases, toujours les mémes, élancées et & toit conique.
Les palmiers & huile foisonnent dans cette région, sur les
deux rives. 4
Lée long du fleuve, & 'embouchure des ruisseaux et des
nombreux caraux qui communiquent avec les marigots de

l'intérieur, d'immenses nasses sont posées pour la eapture du

poisson. Vers les quatre heures du matin, de petites pirogues,
montées par une ou deux personnes, circulent siléncieuses
le long de la berge : pas un bruit de pagaye, pas le moindre
clapotis : ce sont les propriétaires ded nasses qui passent

‘Matinaux ils Te sont, et pour cause. S'ils attendaient le jour

pour soulever leurs engins de pdche, ils les trouveraient
toujours vides. Les Noirs de la rive ne connaissent pas le
précepte du Décalogue : “ Le bien d’sutrui tu ne prendras! " -

-1 =




Nous nous arrétons & un village important. L» chef s'ap-
pelle Bodo. On me dit qu'il vient de la rive belge. Je le crois
d'autant plus volontiers qu'il me semble bien stylé, rien
qu'a voir son empressement & apporter & un Blane qu'il ne
connait pas, un poulet, des oeufs, des tomates et des oignons,

Depuis mon voyage j'ai appris que ce Bodo avait purgé a
Mobai, quelques jonis de prison pour anthropophagie.

Voiei, du reste, ee dont il s'agit :

Deux Européens, un sergent d'infanterie coloniale et un
agent de commerce, descendaient 1'Oubangui en baleiniére.
Le tam-tam qui résonne ordinairement dans les embarca-
tions des Européens &tait muet ce jour-ld; le. pagayeurs
eux-mémes étaient silencieux. Chez Bodo, au contraire,
régnait une grande animation. On entendait des cris, des
éclats de voix, des chants. Qu'y avait-il done de nouveaun
dans ce village récemment installé sur la rive frangaise !
Au milieu de ce brouhaha la baleiniére accosta & la rive
sans éveiller I'attention, et, se dissimulant adroitement der-
ridre les cases, les deux Européens arrivérent sans étre re-
marqués jusqu'an milieu du village ol se tenait une foule
énorme.

Dés que le sergent et 'agent de commerce parurent, un
coup de sifflet fut donné, et de cette nuée de Noirs, pas un
seul ne resta : tous disparurent dans la brousse, emportant
qui un eabri, qui des poules, qui son manioe, qui un régime
de bananes, qui de la chaire humaine.

— 20 —
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Et les deux Européens, maitres du terrain, se trouvérent
en face de quinze paniers remplis de viande fraiche, de
petites filles de 5 @ 6 ans, découpées en quatre, une par
panier !..

D'autres corbeilles furent emportées dans la brousse et
soustraites aux regards profanes. Impossible de déerire la
stupéfaction des deux Européens | Ils venaient ‘e régions
ol ils savaient l'anthropophagie pratiquée ; mais ce qu'ils

voyaient dépassait en sauvage horreur tout ce qu’ils avaient
entendu dire.

Les pagayeurs, eux, étaient moins saisis, Le soleil de midi
les avait un peu terrassés et endormis ; mais la vue de cette
viande les réveilla et ils promirent, séance tenante, de faire
“ courir ” I'embarcation toute l'aprés-midi, méme la nuit,

dans I'espoir de gagner la meilleure] récompense qu'on pit
leur donner. un peu de chair humaine.

Indignés, les Européens firent embarquer les quinze pa-
niers dans la baleiniére, qui prit immédiatement le large
eb ces horribles provisions descendirent dans les profondeurs
du fleuve qui cache taat de secrets,

Dans toute cette région se tiennent régulidrement des
marchés de chair hwmaine fort achalandés. Pas n'est
besoin de la maladie du sommeil, qui fait cependant tant
de ravages dans 1'Oubangui, pour faire disparaitre une race
qui se détruit elle-méme, Ainsi, 'antropophagie est pratiquée
non seulement dans l'intérieur inconnu ou peu connu de
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I’Européen, mais presque sous Y'eeil du chef de poste ou de
I'agent de comme ‘ce, & quelque centaines de métres de leurs
habitations. dans L. région arrosée par la rividre Kottg, on
compte par “ paniexi” les Noirs tués & la guerre ou faits
prisonniers. On ne dit jamais : Combien de morts ? Com-
bien de prisonniers ? mais “ combien de paniers” ? pour bien
marquer que toute cette chair est destinée & la boucherie.

Aprés un arrét au village de Bodo, nous continuons notre
route ét nous arrivons vers six heures du soir au village de
Koto, oli nous restons la nuit.

Depuis quelques jours, ies Noirs sont moins habillés ou
plutdt moins couverts, J'en fais la remarque au chef Koto,
Je lui dis qu'il est vraiment honteux que les Sangos, véputés
intelligents et presque civilisés, quoique antropophages,
laissent leurs filles et leurs femumes dans cet état. Il me ré-
pond':

“ — Pére, il y a une douzaine d’années, Bunju Dulile
Blanc de I'Eléphant), le commercant, est venu dans notre
pays avec des étoties blanches, rouges, bleues. .. Toutes nos
filles et toutes nos femmes en ont voulu. Nous leur en avons
acheté avec de l'ivoire, & contre-cceur il faut le dire, pré-
voyant bien ce qui arriverait. En effet, quand nos filles et

nos femmes ort été drapées dans leurs grands pagnes, elle
se sont couvertes d’huile de palme, elle se sont couchées sur
leurr liis, et o'en & été fait de tout travail ! Il aurait fallu
que nous autres, hommes, qui sommes faits pour la guerrs,

”
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les palabres, la chasse et la péehe, prissions la peine de cui-
siner et d'aller chercher l'eau et le bois de chauffage. ..

Alors, nous nous sommes réunis, nous avons parlé fort ét
pour- de bon. Un chef, qui n’a pas une téte de cabri, adit
que, 8i cet état de choses durait plus longtemps, c'en était fait
de notre réputation d’hommes. Et tous nous avons répondu :
“C'est vrai ! ” Alors le chef de la parole a crié : “ Que tous
les pagnes des filles et des femmes soient ramassés et briilés
immédiatement aa milieu du village. ” Et nous avons crié
fort comme lui : “ Que tous les pagnes des filles et des fem-
mes soient ramassés et brlés !”... Ce qui fut dit fut fait
devant les femmes honteuses e ; furieuses. . . Plusieurs d’en-
tre elles “ firent la téte ” pendant quelques jours ; mais cela
ne dura pas. .. Et on n’eut pas besoin de les rouer de coups.
Depuis ce jour, filles et femmes sont ardentes au travail, et
nous, les hommes, nouc pouvons vaquer & nos occupations.

Une tornade mit fin & notre entretien en plein air. Et cha-
cun de nous se retira dans ses appartements.

Les maisons cons'slent en une case ronde, & ouverture
étroite et basse, qu'or. ne peut franchir qu'a quatre pattes.
La mienne posséde un grenier rempli d’engins de péche.
Son peu d'élévation ne me perivet pas de rester debout. Je
m'étends done sur mon lit de camp et dors jusqu'au lende-
main.

Chaque matin, pendant ce long voyage, j'ai eu le bonheur
ot la consolation de ¢él/ wer le saint’ sacrifice, en présence
de nombreux indigénes qui, toujours et partout, suivaiant,

curieux et attentifs, tou'1s les eérémonies. Ils les compren
dront plus tard !

-— 23 -
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Je dis au revoir au chef Koto. Il me fuit ses recommanda-
tions pour le rapide de Sétéma, “ trés mauvais, assure-t-il,
et trés dangereux. ”

La baleinidre avance rapidement, et le brave aveugle
Dubrd bat son tam-tam avee un entrain extraordinaire pour
dominer la voix mugissante des eaux. L'approche du danger
délie la langue de ce virtuose, et il me dit fidrement que ja-
mais embarcation n'a chaviré dans le rapide de Sétéma,
quand le tam-tam de Dubrd y résonne. Le “ capita ” m'in-

vite cependant & descendre A terre et je réponds d'autant
plus volontiers & son invitation que, depuis plusieurs jours,
je suis pris de fidvre : un peu de marche dars les brousses

ne saurait que me faire du bien.

Nous avons dépassé 'emplacement du village ol fut as-
sassiné, il y & une quinzaine d'années, le serpent Guélorget,
et nous voild & I'subre sous les palmiers qui couvrent de
leur verdure les nombreuses cases bities en aval et en amont
du rapide.

Leurs habitants sont des Yakomas, grands gaillards ro-
bustes, bien faits, quelque peu arrogants, palabreurs aussi
et toujours préts & jouer de la sagaie. On sent de la vie dans
ces-8tres fiers, qui respirent tous la force et la santé ; les
squelettes ambulants qu'on rencontre ici ou la sont des es-
claves. Les Yakomas coudoient de trds prés les Sangos avee

lesquels ils vivent en assez bonne intelligence, quand ils ne
se font pas la guerre, ce qui arrive encore assez fréquem-

ment.
T
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Comme tatouage caractéristique, les Yakomas se perfo-
rent les lobes des oreilles de fagon & y introduire une ron-
rondelle de bois ou d'ivoire de 64 7 centimétres, ot cels
“ pour plaire aux dames ”. Dieu sait cependant combien
sont disgracieuses ces oreilles ains pendantes !

Nous quittons Sétéma, encaissé entre deux chaines de
montagnes trés élevées, qui étendent leurs contreforts dans
le lointain du pays Mbougou, et aprds une journée de piro-
gue, nous arrivons & la factorerie de Kassa, résidence du
directeur de la Société Koito.

Ub accueil chaleureux et cordial m'est fait par ces braves
compatriotes et je ne puis décliner lenr pressante invitation
de passer avec eux la journée,

Je traverse la Koto & son embouchure et me voila en ter-
ritoire Nzakara sur lequel sont établies de nombreuses fac-
toreries de la puissante Société des .Sultanats. Aprés quel
ques heures de pirogue, j'arrive & Bitto, résidence d’un agent;
chargé des plantations de caoutchouc. La terre me semble
trés bonne, riche et favorable & la culture. Plus de 100000
pieds (121,000 exactement) ont été jusqu’a ce Jjour mis en
terre. Beaucoup d’entre eux dépassent déji un métre, lon-

gueur requise pour le payment & l'agent de O fr. 15 par
pied. De grandes pépinidres, fort bien entretenues et con-
venablement abritées, attendent le moment favorable pour
étre transplantées. Dans les fles, en amont de Bitto, travail-
lent le jour et surtout la nuit, des .commergants libres qui
drainent I'ivoire de la région,

Dans ce pays, les Européens ont I'habitude d’ installer sur
leurs embarcations des “ paillottes, ” abris qui_les préser-
vent de la pluie, du soleil et des regards indiscrets.
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Depuis mon départ de Mobai, les pagayeurs chantent les
gloires de Bumju Nzapa et j'ai dd plusieurs fois quitter
ma paillotte pour satisfeire la curiosité des indigénes.

Je les enterdais dire :

“ On est-il done, ce Bunju Nzapa, dont nous avons tant
entendu parler et que nos péres n'ont pas connu ? Qu'il sorte
de sa case en paille et qu'il se montre ! ”

Et je sortaie et je me montrais !..

Nous voild tout de méme, aprés quelques jours de balei-
nidre, arrivés & I'ancien poste francais des Adiros, ot se réu-
nissent le Mbomou, et ’Ouellé. Cette dernidre riviére doit
étre la branche mére de I'Oubangui, car son cours est beau-
coup plus long et son volume d’eau plus important.

Nous entrons dans le Mbomou, dont les eaux sont plus
Jjaundtres que celle de I'Oubangui. Le courant est trés fort
et, & chaque instant, la marche de la baleiniére est ralentie
par les trones d’arbres coupés ou déracinés le long de la rive.

La population de la région est trés dense, car nous voyons
se succéder une suite ininterrompue de cases rondes, & c6té
desquelles d’anciens miliciens ont constiuit des maisons rec-
tangulaires en torchis, petites, proprettes et d'un bon aspect.

J'est le pays des hauts fourneaux. Des forgerons trés
adroits traveillent le fer avec des instruments et des outils
peu perfectionnés. Ils arrivent cependant & faire des piéees
d’un fini remarquable !. .. Les sagaies de parade, les sagaies
barbelées, artistiques, et les couteaux de jet des Yakomas
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sont renommés. Pas un Européen ne quitte la région sans
8tre muni d'un stock' d’armes que souvent il distribue sur
son chemin. .,

Nous voila en vae de Ouango. On voit émerger de la ver-
dure une ou deux cases du poste frangais ; elles ont l'air de
bicognes abandonnées, et semblent bien petites sur ce som-
met. Le site de Ouango est trés pittoresque..

Le grand chef Dendi, nommé Bambi, vient me saluer au '
débarcadére. Il a la joie de revoir un de ses fils, acscendu il
y & quelques mois & la Sainte-Famille et qui m’accompagne
aujourd’hui dans mon voyage.

Au poste de transit, ol je suis re¢u chaleureusement, ré-
goe rne vie intense. Il y a Ia 100 porteurs et 50 pagayeurs
régul. 'rs, sans compter les irréguliers, Les premiers font la
navett. entre Ouango et Gozobangui, que séparent 12 kilo-
métres et demi, Ils vont & Gozobangui avec des ballots d'é-
toffes et des caisses et reviennent & Ouango avec des pointes
d'ivoire et des paniers de caoutchoue. A Ouango, en effet,
le Mbomou n’est plus navigable ; ce ne sont jusqu'a Gozo-
bangui que rapides et chutes. De grands champs de sésame
et de manioc bordent le chemin.

Toute la journée, des porteurs passent et repassent dans
ces sentiers caillouteux, et j'ai vu se succéder toutes les dix
minutes et trottiner en criant : “ Ballot ! ballot ! ” des en-
fants de 12.4 13 ans, couve;'ts de poussiére et de sueur, mais

fiers quand ‘méme de porter sur la “‘téte une charge de 25 A
30 kilos.

A Gozobangui, ol j'arrive & pied, je suis regu trés cordia-
lement par I'agent transitaire. Nous passons ensemble une
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Jjournée fort agréable et c'est bien & reg et que nous nous
quittons aprés la messe célébrée en plein air et & laquelle
ont assisté plus de deux cents Noirs.

Je m'installe dans une pirogue longue et étroite, sans
paillotte cette fois : elle génerait les pagayeurs qui ont I'ha-
. bitude de passer sous les arbres & la rive, et retarderait de
beaucoup notre marche.

L'équipe n’est que de dix hommes ; mais ce sont des mai-
tres de la pagaie, et ils passent les rapides les plus mauvais

avec une aisance, une adresseet une assurance qui font

plaisir. Pas un cri, pas une hésitation. Le tam-tam résonne
réguliérement ; les chants les plus variés et les plds entrai-
nants se font entendre.

Dans ce Mbomou tourmenté, il y a des coins de beauté.
Partout les palmiers au panache verdoyant... Des iles
vertes se touchent presque, couvertes d'une végétation lu-
xuriante, sont égayées par le gazouillement des petits oi-
seaux, au plumage d’or, et dans I'ombre et la fraicheur des
grands bois, de nombreuses cases rondes sont habités par
une population douce, travailleuse, intéressante.

Aprés cinq heures de pirogue qui en vaudraient dix ail-
leurs, nous arrivons & Erikassa, dont le rapide est infran-
chissable. Un Gabonais de la mission catholique d¢ Libre-
ville est 14 comme “ transitaire ” pour le compte de la So-
viété des Sultanats et il se charge de faire porter mes baga-
ges, peu nombreux d'ailléurs, jusqu'a la factorerie de Bozé-
gui, distante d'Erikassa de trois kilométres et demi. Le che-
min est escarpé, raboteux, eeillouteux ; n’empéche pas que
je suis content de mettre pied & terre et de parcourir cette
petite distance.
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Je passe trds agrésblement la soirée avee deux Européens
de la factorerie, et le lendemain, aprés une bonne nuit de
repos, je me mets en route pour Bangassou.

VL — DE BaANGAssoU i1 Ravwai

La distance qui sépare Bozégui de Bangassou est de 35
kilométres, & peu prés. De nombreux: villages. Dentis et.
Nzakaras sillonnent cette route qui longe & certains endroits
la rive droite du Mbomou.

Aprés avoir passé la Mbali en pirogue, nous nous enga~
geons dans une plaine vaseuse, d'od l'eau de la rividre
vient de se retirer. La marche est pénible et nous n’avan-
¢ons que lentement, Partout des plantations de sésame et
de manioc ; ¢i et 1A un peu de mil, puis d'innombrables bo-
rassus qui couronnent la plaine de leurs panaches.

Depuis trois heures on me dit Bangassou trés proche ;
mais j'ai beau laisser derridre moi les coquets villages qui
bordent le Mbomou et parcourir des kilométres en trainant
la jambe, Bangassou reste invisible.

Le soleil décline & I’horison, de gros nuages noirs s'amon-
cellent au-dessus de nos tétes, les roulements sourds du ton-
nerre se font entendre et nmous recevons une petite ondée
juste au moment ol nous entrons dans un gros village
Nzakara, assez rapproché de la Zériba de Labassou.

Par terre, sous un arbre immense, qui étend au loin ses
bras noueux, sont entassés pdle-méle de nombreux ossements,
J'y cherche en vain des erdnes humains ; je ne vois que tétes
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d’hippopotames, de caimans, de boeufs et d’antilopes. Les
Noirs de l'antropophagie ont au moins . )udeur, aujour-
d'hui, de faire disparaitre !es crines humains ; que naguére
ils exposaient & la vue de tous les passants. On me montre,
sur la gauche, & proximité d'un immense champ de mil
tout vert, I'endroit ou sont encore aujourd'hui fusillées ou
étranglées les victim= - du sultan,

Encore quelques matres et nous arrivons par des vallées
ombragées & la factorerie de la Société des Sultanats
c'était, il y a quelques mois, le poste frangais de Bangassou.
Les conctructions en briques sont installées non loin de la
rive, dans un endroit humide, que le Mbomou doit arroser
les années de forte crue. Je pousse un soupir de soulagement
en arrivant auprés du chef de la factorerie, qui me rend
I’hospitalité que je lui avait donnée, il y a deux ans, A son
passage & la Sainte-Famille.

Je lendemain matin je fais une visite au capitaine com-
mandant la région et nous nous entretenons assez longue-
ment des difficultés.de la politique indigéne dansce pays
noir, Aprés m'avoir regu trés cordialement, cet officier a la
complaisance de m’accompagner assez loin du poste.

Dans I'aprés-midi, je vais, escorté de quelques Européens
et de plusieurs Noirs, & la Zéribg de Labassou, chef du pays.
Cette Zériba entourée d’'une forte palissade que borde une
trés large natte, tressée d'une pidce; est précédé d'une im-
mense place. Au milieu de cette, place, se trouve une élé-
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vation, sur laquelle esp construit un abri rond surmonté
d'uon étendard de couleur rouge dont la hampe est un
manche de ragaie & pointe effilée, Les eases rondes, & toit
conique, de forme trés élancée, sont bien plus spacieuses et
plus élevées que toutes celles vues jusqu'a ce jour.

Nous franchissons I'entrée de la Zériba. La sont réunies
200 & 250 eases de la méme forme et de la méme grandeur
que celles de Bazinguers. Partout, des soldats plus ou moins
habillés, parfois méme en haillons, portent des fusils de
tous calibres. Ce sont presque des enfants, qu'on veut habi-
tuer sans doute, dés la jeunesse, & protéger leur sultar.,
Ceints de cartouchiéres bien garnies, ils n'oni cependant
pas l'air farouche.

On nous conduit vers la case ronde ol se trouve Labassou,

Sa chaise & porteurs, recouverte d'une ‘eau de chévre du
Bahr-el-Ghazal est & proximité. Nous entrons sous cet abri
o sont entassées une vingtaine de femmes qui dansent.
Labasson lui-méme fait résonner le tam-tam en bois, oblong,
énorme, qui se trouve 1, et, malgré moi, je pense en le voy-
ant, & notre brave aveugle Dubrd, qui doit maintenant se
reposer tranquille dans son village en amont de Mobai.

Je suis bien placé pour examiner les traits du grand chef.
La figure, d'aspect un peu bestial, respire I'énergie ou plu-
t0t la cruauté ; le nez est trds écrasé ; les yeux sont presque
étints, De taille moyenne, trapu, large d'épanles, bien
membré. Labassou aurait encore une certaine tournure si
ses pieds, mangés par la lépre, ne 'empéchaient de marcher
¢t méme de se tenir debout sans appui. Les mains elles-
mémes ne sont pas intactes.

i’ $1 Yo
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Coiffé.d'un large chaywau de feutre,vétu d'un} eostume
kaki, un peu.usé, les pieds perdus dans d'immenses souliers,
le chef des Nzakaras, gouvert de sueur, tombe dans les
bras de seq femmes qui I'épongent et lui donnent de I'air ;
aprés quelques minutes il se retourne vers nous, le sourire
aux lévres,

Comme on a I'habitude de se présemter soi-méme dans
ces paysnoirs, je me nomme & Labasson. Voild done devant
lui un Bunju Nzapa, dont il a, lui aussi, maintes fois, en-
tendu parler, Il me serre fortement la main et se rapproche
de moi tant qu'il pept. Je ne sais #'il réussit & distinguer ma
téte tant ses yeux me paraissent éteints.

Il prend ensuite place dans une chaise & porteurs ét nous
voild en marche vers sa case, distante d'une cinquantaine
de métres.

On nous apporte des chaises, des fichaises-longues, une
table recouverte d’'un jolie tapis, des verres avec une bou-
teille de‘ vin. Nous causons de choses et d’autres, et je re-

marque que Labassou raisonne fort bien. Nous trinquons.
Quand j’ai bu un pen, sa premiére femme, Kagbya, assise
ges cOtés, lui dit que le Pére a bu. Et Labassou boit. Il m’é-
numére toute sa parenté, Il est le deuxiéme fils de Bangassou;
son ainé, Mbali, est mort. Sur ma demande il veut bien, sans
difficulté aucune, me confier deux de ses fréres, Agés de 16

& 18 ‘ans, qui m'accompagneront & la Sainte-Famille.
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Le lendemain, je retourne & la Zériba pour assister & un
grand eoncert donné en mon honneur. Quand nous arrivons
tout le monde est sur pied ; les tam-thms résonnent déji
depuis plusieurs heures ; des clairons, des accordéons, des
fifres, se font entendre.

Etendu sur un krekwa (lit indigéne), Labassou se laisse
faire sa toilette par les femmes, qui sont & agenouillées &
c0té de lui. Elles le lavent, le peignent, lui ajustent ses ha-
bits, et lui passent, quand il est assis, un paletot blane, frais
repassé et orné d’'une paire d'épaulettes de sergent. Com-
plétement habillé de blane, Labassou semble rajeuni malgré
ses 45 ans et ses' cheveux grisonnants.

Nous nous asseyons autour d’une table, et le concert s'or-
ganise maintenant réguliérément.

Labassou est fier de ses artistes ; il a désigné lui-méme les
meilleures pour exécuter des danses de caractére. Quand
des mains trop molles ou mal exercées font résonner les
tam-tams de fagon incorrecte, il trépigne et donne, séance
tenante, des 'egons pratiques. Il siffle, chante, bat la mesure
et semble tout & son affaire au milieu de ce nombreux groupe
de danseuses.

Les hommes sont restés & la porte de la Zériba ou & coté
des tam-tams ; aucun d’eux ne voudrait s’aventurer dans un
milieu d’oli il ne reviendrait peut-étre pas.

Deuxidme fils et successeur du grand Bangassou, Labassou
est un chef trés puissant et trés autoritaire. C'est lui, lui

-— 38 -
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seul, qui fait percevoir l'imp6t dans I'immense région des
Nzakaras e qui le remet au commandant de la région.

Ses nombreux frdres, qui sont tous chefs et un peun indé-
pendants, lui font porter réguliérement leur part. Quand
aux autres chers Nzakaras'créés par lui et complétement
sous sa domination, ils lui paient un fort tribut en cabris,
poules, poissons et aliments de toutes sortes, qu'ils exigent
d’ailleurs eux-mémes de leurs subordonnés : Langbas, Ban
das, Patris, Toybos. .. Il fou ait des vivres et des porteurs
a qui il lui plait, et fait sentir son autorité & tous les Eu-
ropéens, en fermant, pendant de longues semaines, le mar-
ché fort hien achalandé de Bangassou.

On a voulu le jouer, donner & son neveu Bangassou, fils
de Mbali, I'investiture qui lui revenait de par le droit Nza-
kara. C'est une tentative qu'il ne pardonnera et n’oubliera
jamais. Ses produits en ivoire et en caoutchouc, il les refu-
sera & la riche Société des Sultanats le jour méme ol on
aura fait briller devant ses yeux éteints, ou sonner & ses
oreilles de nombreuses piéces d'or, el il les fera porter a un

commergant libre. L'or ne le tente pas.

Il passe sa vie au milieu de son troupeau de femimes, et

malheur & celui qui toucherait & l'une d'elles ! Il a des
émissaires partout, et aucun Européen ne fais un pas dans
sa région sans qu'il en soit averti. On le dit anthropophage
et je le crois volontiers. Toujours est-il que le nombre de
tétes qu'il fait sauter chaque année est considérable.
Les porteurs qae j'ai demandés & Labassou, arrivent de
* bonne heure & la factorerie, escortés de quatre“ Bazinguers "
qui doivent empécher mes hommes de jeter leurs charges
deias un coin de brousse et de s'enfuir.
- 34 —
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La présence de ces porteurs étonne beaucoup le chef de
la factorerie e% il me fait part de sa surprise :

“ — Eh bien ! Pdre, me dit-il, vous devez étre dans les
bonnes grices de Labassou. Quoi ! déja ici des porteurs
demandés seulement hier, et avec quatre soldats d’escorte.
Aucun Européen de ma connaissance, pas méme le com-
mandant de région, n’a été favorisé comme vous. Tous ont
attendu 4, 5, 6, 8 jours des porteurs que le chef avait sous la
main, mais qu'il gardait exprés pour bien montrer qu'il est le
maitre. Le sultan de Rafai lui-méme, Hetman, de retour de
Matadi et pressé de revoir son pays et ses sujets, a dfi at-
tendre ici, en maugréant, des porteurs que le chef Nzakara
ne lui a fournis qu’au bout de quatre jours, ”

Aprés avoir distribué aux porteurs et aux Bazinguers,
des étoffes et du sel, je me mets en route pour Rafai.

La route est large et bien entretenue. Ici et 14 quelques
rivieres au courant trés rapide qu'on passe sur des ponts
en bois, recouverts de paille et d’argile. A quelaues kilomé-
tres de Bangassou, se trouve le cimetiére des chefs Nzakaras.
Un gardien veille le jour et la nuit sur ces tombes creusées
au milieu d'un bosquet, et que ne décore aucun monument

Aprés cinq heures de marche, nous arrivons & la premidre
étape, Balanda. L& s'élévent deux constructions en torchis,
en fort bon état. Averti de mon arrivée, le chef voisin m'ap-
porte un poulet, des oeufs, des bananes et deux bouteilles
d'une biére capiteuse,, appelée togo. La ration de ceux qui
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m’'accompagnent est toute préparée, trois quarts d’heure
aprés notre arrivée, Elle consiste en manioe, épinards, vian-
de et poisson. Et tous les Noirs de la caravane recevront
chaque jour cette méme ration, abondante et substantiell e.

La région des Nzakaras que nous traversons pendant
cing jours est riche et fort pittoresque. Abondamment ar-
rosé, convenablement boisé, trés peuplé, giboyeux, ce pays
offre un autre aspect de grandeur et de fertilité que la ré-
gion Zandé, qui §'étend de la rividre Moi jusqu’a Rafai. Des
deux cdtés de cette riviére qui sépare le Nzakera du Zands,
sont installés deux postes que gardent des Ncirs.

Au deld du Moi, l'aspect du pays change. Une brousse
chétive couvre le sol ; les arbres sent rabougris ; partout
des sentiers caillouteux et pleins de graviers & travers d'im-
menses plataux ferruginenx o la marche est trés pénible.

Le septidme jour nous arrivons & Rafai.

Le lieutenant commandant le poste frangais et Hetman
arrivent & ma rencontre. Je suis heureux de leur serrer les
mains, nous nous dirigeons doucement vers la riviére Chin-
ko, sur la rive gauche de laquelle sont installés le poste
francais, la Zériba du sultan et la factorerie des Sultanats,
& une aouzaine de kilomeétres de Mbomou.

Nous passons en pirogue le Chinko, large d’une centaine
de métres, et nous commengons l'ascension du poste, qui
est perché sur la hauteur et domine la région.
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Hetman, ou Itimane, comme l'appellent les indigénes, est
fils de Rafai, mort sultan des Zandés, il y a quelques an-
nées. C'est un Noir d’une quarantaine d’années. Bonne figure,
ronde, petite moustache, taille au-dessus de la moyenne. Ha-
billé toujours & I'européenne, il parle bien le frangais, que
lui ont appris les nombreux administrateurs et officiers qui
ont séjourné & Rafai. Il est intelligent, raisonne fort bien,
sait se tenir. Il n’a aucune des difformités physiques, rien
non plus du tempérament bestial et sanguinaire qui sont le
partage du sultan des Nzakaras. Mais. comme lui, il est
maltre dans son pays, un maitre craint et respecté, mais
aussi trés aimé.

Sa résidence différe totalement de celle de Labassou. La
palissade en bois de 2 & 3 métres de haut est cependant &
peu prés la méme. A l'entrée, le poste de police rend les hon-
neurs au sultan, plusieurs fois par jour ; car ses allées et
venues sont nombreuses, du matin au soir, & pied, & cheval
ou en tipoi.

La Zériba comprend trois enceintes ou trois cours.

Premiére cour : deux ou trois constructions, un petit ate-
lier de menuiserie, lieu de%éunion pour les notables, vieux
4 barbe blanche ou grise, parents ou amis du sultan, qui
viennent chaque jour le saluer, régler les palabres et agiter
les questions ayant trait & la prospérité du sultanat.

Deuxiéme cour : & l'entrée, une sentinelle veille jour et
nuit. C'est 1a résidence du sultan, égayée par les cris joyeux
de quelques enfants dont I'ainé n’a que dix ans. Cinq cons-
tructions en briques, couvertes de chaume, fort bien faites
servent d’habitation et de magasin.
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Troisidme cour : habitations rectangulaires en torehis,
pour les négresses du sultan, au nombre d’une vingtaine.

Je fus réellement dégu, je dois I'avouer, en visitant cette
Zériba dont on m'avait dit des merveillés et qui, au rap-
port de certains Européens, cache de